SEGWAY RETICLE LEVELERS - STRAIGHT SHOT TACTICAL RETICLE
LEVELER

This handy, super-simple device helps ensure your scope’s crosshairs are
properly indexed with the center of the bore so you'll get the most accurate
performance from your rifle and scope. The two-piece system easily attaches to
the scope and uses a standard bubble level to indicate proper alignment. Works
great for optics mounted on rifles, handguns, and shotguns, so whatever you're
shooting today, this tool will have you range-ready in seconds! It's simple, clean
design makes it easy to align your scope'’s reticle with your gun. No more
guessing, no more frustration, and no more hassle. The Tactical Reticle Leveler
does the job better, faster, and cheaper than other, more complicated devices
and it fits snugly onto the picatinny rails of your AR-15's and scope bases.

Attributes

Name: STRAIGHT SHOT TACTICAL RETICLE LEVELER
Manufacturer: STRAIGHT SHOT

Product no.: 100013054

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 861379000011

Item details

Made in USA
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SEGWAY RETICLE LEVELERS STRAIGHT SHOT
TACTICAL RETICLE LEVELER Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den SEGWAY Reticle Levelers Straight Shot Tactical Reticle Leveler entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung deines Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um dein Erlebnis zu maximieren und
mdgliche Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines Gewehrs oder deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du den
Tactical Reticle Leveler verwendest.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle sie so, als wéren sie geladen.

® Halte den Tactical Reticle Leveler aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife das Gerat vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass es in gutem Zustand und frei von
Schéaden ist.

* Verwende den Tactical Reticle Leveler nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch
beschrieben.

® Modifiziere den Tactical Reticle Leveler nicht auf irgendeine Weise, da dies seine Sicherheit und Wirksamkeit
beeintrachtigen kdnnte.

®* Wenn du Probleme mit dem Gerét hast, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Tactical Reticle Leveler anbringst oder
abnimmst.

®* Vermeide die Verwendung des Tactical Reticle Levelers bei widrigen Wetterbedingungen (z. B. starkem
Regen, Schnee oder extremen Temperaturen), die seine Leistung beeintrachtigen kdnnten.

* Uberschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Spezifikationen fiir die Montage oder Verwendung des
Tactical Reticle Levelers.

® Stelle sicher, dass die Wasserwaage wahrend der Verwendung deutlich sichtbar und nicht verdeckt ist.

® Trage beim Schiel3en Augenschutz, um Verletzungen durch Ricksto3 oder andere Gefahren zu vermeiden.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du
deine Feuerwaffe mit dem Tactical Reticle Leveler verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
2. Anbringen des Levelers:
® Suche die PicatinnySchiene an deiner Feuerwaffe.
® Richte den Tactical Reticle Leveler mit der Schiene aus.
® Schiebe das Gerat auf die Schiene, bis es sicher an seinem Platz ist.
3. LevelUberpriifung:
®* Verwende die eingebaute Wasserwaage, um die richtige Ausrichtung zu tberprifen.
® Justiere bei Bedarf, um sicherzustellen, dass die Fadenkreuze deines Zielfernrohrs mit der Mitte des
Laufs ausgerichtet sind.

Verwendung



1. Ausrichten des Zielfernrohrs:
® Schaue durch dein Zielfernrohr und stelle sicher, dass das Fadenkreuz richtig auf dein Ziel ausgerichtet
ist.
® Nimm alle erforderlichen Anpassungen an den Einstellungen deines Zielfernrohrs basierend auf dem
Levellndikator vor.

2. AbschlieBende Uberpriifungen:
* Uberpriife erneut, dass der Tactical Reticle Leveler sicher befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
® Stelle sicher, dass keine Hindernisse in deinem Sichtfeld sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Tactical Reticle Leveler verantwortungsbewusst.
® Entsorge das Gerat nicht im regularen Hausmdll.
Uberprufe die lokalen Vorschriften fir die ordnungsgeméaie Entsorgung von elektronischen Geréten und

Zubehor.
® Wenn das Gerat irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, es gemal3 den lokalen EWasteRichtlinien zu

recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des SEGWAY Reticle Levelers Straight Shot Tactical Reticle Levelers besuche
bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenserviceabteilung fur Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien stellst du ein sichereres und angenehmeres
Erlebnis mit deinem Tactical Reticle Leveler sicher. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf diese
wichtigen Sicherheitsmaf3nahmen.



SEGWAY RETICLE LEVELERS STRAIGHT SHOT
TACTICAL RETICLE LEVELER Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the SEGWAY Reticle Levelers Straight Shot Tactical Reticle Leveler. This guide provides
important safety information to ensure the safe use of your product. Please read and follow these instructions
carefully to maximize your experience and minimize any risks associated with its use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your rifle or firearm before using the Tactical Reticle Leveler.
Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Keep the Tactical Reticle Leveler out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the device before use to ensure it is in good condition and free from damage.

Use the Tactical Reticle Leveler only for its intended purpose as described in this guide.

Do not modify the Tactical Reticle Leveler in any way, as this could compromise its safety and effectiveness.
If you experience any issues with the device, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the Tactical Reticle Leveler.

® Avoid using the Tactical Reticle Leveler in adverse weather conditions (e.g., heavy rain, snow, or extreme

temperatures) that could affect its performance.

Do not exceed the manufacturer's specifications for mounting or using the Tactical Reticle Leveler.

Ensure that the bubble level is clearly visible and not obstructed during use.

Use eye protection when shooting to avoid injury from potential recoil or other hazards.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm with
the Tactical Reticle Leveler.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.
2.

3.

Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and in a safe condition.
Attaching the Leveler:
® | ocate the picatinny rail on your firearm.
® Align the Tactical Reticle Leveler with the rail.
® Slide the device onto the rail until it is securely in place.
Level Check:
® Use the builtin bubble level to check for proper alignment.
® Adjust as necessary to ensure the crosshairs of your scope are aligned with the center of the bore.

Usage

1.

2.

Aligning the Scope:
® Once installed, look through your scope and ensure the reticle is properly aligned with your target.
® Make any necessary adjustments to your scope's settings based on the level indicator.
Final Checks:
® Doublecheck that the Tactical Reticle Leveler is securely attached before use.
® Ensure that there are no obstructions in your line of sight.

Disposal Instructions



Dispose of the Tactical Reticle Leveler responsibly.

Do not dispose of the device in regular household waste.

Check local regulations for proper disposal methods for electronic devices and accessories.

If the device is damaged beyond repair, consider recycling it according to local ewaste guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SEGWAY Reticle Levelers Straight Shot Tactical Reticle Leveler,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer service department for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you will ensure a safer and more enjoyable experience with
your Tactical Reticle Leveler. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del SEGWAY
RETICLE LEVELERS STRAIGHT SHOT TACTICAL
RETICLE LEVELER

Introduccion

Gracias por elegir el SEGWAY Reticle Levelers Straight Shot Tactical Reticle Leveler. Esta guia proporciona
informacion importante de seguridad para asegurar el uso seguro de tu producto. Por favor, lee y sigue estas
instrucciones cuidadosamente para maximizar tu experiencia y minimizar cualquier riesgo asociado con su uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con la operacioén de tu rifle 0 arma de fuego antes de usar el Tactical Reticle
Leveler.

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y tratalas como si estuvieran cargadas.
Mantén el Tactical Reticle Leveler fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el dispositivo antes de usarlo para asegurarte de que esté en buenas condiciones y libre de
dafios.
Usa el Tactical Reticle Leveler solo para su propésito previsto, como se describe en esta guia.
No modifiques el Tactical Reticle Leveler de ninguna manera, ya que esto podria comprometer su seguridad y
efectividad.

® Sij experimentas algun problema con el dispositivo, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de acoplar o desacoplar el Tactical
Reticle Leveler.

® Evita usar el Tactical Reticle Leveler en condiciones climaticas adversas (por ejemplo, lluvia intensa, nieve o

temperaturas extremas) que puedan afectar su rendimiento.

No excedas las especificaciones del fabricante para montar o usar el Tactical Reticle Leveler.

Asegurate de que el nivel de burbuja sea claramente visible y no esté obstruido durante el uso.

Usa proteccion ocular al disparar para evitar lesiones por retroceso o otros peligros.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que estés en un lugar seguro cuando uses tu arma de fuego con

el Tactical Reticle Leveler.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Preparacidén: Asegulrate de que tu arma de fuego esté descargada y en una condicion segura.
2. Acoplando el Nivelador:
® | ocaliza el riel picatinny en tu arma de fuego.
® Alinea el Tactical Reticle Leveler con el riel.
® Desliza el dispositivo sobre el riel hasta que esté firmemente en su lugar.
3. Verificacion del Nivel:
® Usa el nivel de burbuja incorporado para verificar la alineacién adecuada.
® Ajusta segln sea necesario para asegurar que las cruces de tu mira estén alineadas con el centro del
cafon.

Uso

1. Alineando la Mira:
® Una vez instalado, mira a través de tu mira y asegurate de que el reticulo esté correctamente alineado
con tu objetivo.
® Haz los ajustes necesarios a la configuracion de tu mira segun el indicador de nivel.
2. Verificaciones Finales:
® Verifica que el Tactical Reticle Leveler esté firmemente acoplado antes de usarlo.
® Asegurate de que no haya obstrucciones en tu linea de vision.



Instrucciones de Eliminacion

Desecha el Tactical Reticle Leveler de manera responsable.
No deseches el dispositivo en la basura doméstica regular.
® Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados para dispositivos electrénicos y

accesorios.
® Si el dispositivo esta dafiado mas alla de la reparacién, considera reciclarlo de acuerdo con las pautas locales

de residuos electronicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el SEGWAY Reticle Levelers Straight Shot Tactical Reticle Leveler,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su departamento de servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones y directrices de seguridad, aseguraras una experiencia mas segura y agradable con tu
Tactical Reticle Leveler. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Niveleur de Réticule
Tactical Straight Shot SEGWAY

Introduction

Merci d'avoir choisi le Niveleur de Réticule Tactical Straight Shot SEGWAY. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes pour garantir une utilisation sdre de votre produit. Veuillez lire et suivre ces instructions
attentivement pour maximiser votre expérience et minimiser les risques associés a son utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de connaitre le fonctionnement de votre fusil ou arme a feu avant d'utiliser le Niveleur de
Réticule Tactical.

Manipulez toujours les armes a feu avec soin et traitezles comme si elles étaient chargées.

Gardez le Niveleur de Réticule Tactical hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez I'appareil avant utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état et exempt de dommages.
Utilisez le Niveleur de Réticule Tactical uniquement pour l'usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Ne modifiez pas le Niveleur de Réticule Tactical de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre sa sécurité et son efficacité.

® Sjvous rencontrez des probléemes avec l'appareil, cessez immédiatement de I'utiliser et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de retirer le Niveleur de Réticule
Tactical.

® Evitez d'utiliser le Niveleur de Réticule Tactical dans des conditions météorologiques défavorables (par
exemple, fortes pluies, neige ou températures extrémes) qui pourraient affecter ses performances.

* Ne dépassez pas les spécifications du fabricant pour le montage ou I'utilisation du Niveleur de Réticule
Tactical.

® Assurezvous que le niveau a bulle est clairement visible et non obstrué pendant I'utilisation.
Utilisez une protection oculaire lors du tir pour éviter les blessures dues au recul potentiel ou a d'autres
dangers.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous étes dans un endroit sdr lorsque vous
utilisez votre arme a feu avec le Niveleur de Réticule Tactical.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et en état de sécurité.
2. Fixation du Niveleur :
® | ocalisez le rail picatinny sur votre arme a feu.
® Alignez le Niveleur de Réticule Tactical avec le rail.
® Faites glisser I'appareil sur le rail jusqu'a ce qu'il soit solidement en place.
3. Vérification du Niveau :
® Utilisez le niveau a bulle intégré pour vérifier I'alignement correct.
® Ajustez si nécessaire pour vous assurer que les réticules de votre lunette sont alignés avec le centre
du canon.

Utilisation

1. Alignement de la Lunette :
® Une fois installé, regardez a travers votre lunette et assurezvous que le réticule est correctement aligné
avec votre cible.
® Apportez les ajustements nécessaires aux réglages de votre lunette en fonction de l'indicateur de
niveau.
2. Vérifications Finales :
* Vérifiez a nouveau que le Niveleur de Réticule Tactical est solidement fixé avant utilisation.
® Assurezvous qu'il n'y a pas d'obstructions dans votre champ de vision.



Instructions de Mise au Rebut

Disposez du Niveleur de Réticule Tactical de maniére responsable.
Ne jetez pas l'appareil dans les déchets ménagers ordinaires.
® Vérifiez les réglementations locales pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées pour les

appareils électroniques et les accessoires.
® Sil'appareil est endommagé audela de toute réparation, envisagez de le recycler conformément aux

directives locales sur les déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Niveleur de Réticule Tactical Straight Shot SEGWAY, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service clientéle pour assistance.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous garantirez une expérience plus sire et plus agréable avec
votre Niveleur de Réticule Tactical. Merci de votre attention & ces mesures de sécurité importantes.



SEGWAY RETICLE LEVELERS STRAIGHT SHOT
TACTICAL RETICLE LEVELER Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il SEGWAY Reticle Levelers Straight Shot Tactical Reticle Leveler. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni per massimizzare la propria esperienza e ridurre al minimo i rischi associati al suo
utilizzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con il funzionamento del tuo fucile o arma da fuoco prima di utilizzare il Tactical
Reticle Leveler.

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e trattale come se fossero cariche.

Tieni il Tactical Reticle Leveler fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona il dispositivo prima dell'uso per assicurarti che sia in buone condizioni e privo di danni.

Utilizza il Tactical Reticle Leveler solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Non modificare il Tactical Reticle Leveler in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza
e efficacia.

Se riscontri problemi con il dispositivo, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il Tactical Reticle Leveler.
Evita di utilizzare il Tactical Reticle Leveler in condizioni meteorologiche avverse (ad es. pioggia intensa, neve
o temperature estreme) che potrebbero influire sulle sue prestazioni.

Non superare le specifiche del produttore per il montaggio o l'uso del Tactical Reticle Leveler.

Assicurati che il livello a bolla sia chiaramente visibile e non ostruito durante I'uso.

Utilizza protezioni per gli occhi quando spara per evitare infortuni da potenziale rinculo o altri pericoli.

Sii consapevole dell'lambiente circostante e assicurati di essere in un luogo sicuro quando utilizzi la tua arma
da fuoco con il Tactical Reticle Leveler.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1.
2.

3.

Uso

1.

2.

Preparazione: Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
Attaccare il Livellatore:
® Trova il rail picatinny sulla tua arma da fuoco.
® Allinea il Tactical Reticle Leveler con il rail.
® Fai scorrere il dispositivo sul rail fino a quando non & saldamente in posizione.
Controllo del Livello:
® Utilizza il livello a bolla integrato per controllare l'allineamento corretto.
® Regola se necessario per assicurarti che i reticoli del tuo mirino siano allineati con il centro della canna.

Allineamento del Mirino:
® Una volta installato, guarda attraverso il tuo mirino e assicurati che il reticolo sia correttamente allineato
con il tuo obiettivo.
® Fai eventuali aggiustamenti necessatri alle impostazioni del tuo mirino in base all'indicatore di livello.
Controlli Finali:
® Ricontrolla che il Tactical Reticle Leveler sia saldamente attaccato prima dell'uso.
® Assicurati che non ci siano ostacoli nella tua linea di vista.



Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il Tactical Reticle Leveler in modo responsabile.

Non smaltire il dispositivo nei rifiuti domestici normali.

Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per dispositivi ed accessori elettronici.

Se il dispositivo & danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclarlo secondo le linee guida locali sui rifiuti
elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il SEGWAY Reticle Levelers Straight Shot Tactical Reticle
Leveler, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o a contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, garantirai un'esperienza piu sicura e piacevole con il tuo
Tactical Reticle Leveler. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



SEGWAY RETICLE LEVELERS STRAIGHT SHOT
TACTICAL RETICLE LEVELER Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SEGWAY Reticle Levelers Straight Shot Tactical Reticle Leveler. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne
przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby maksymalizowa¢ swoje do$wiadczenie i minimalizowac wszelkie
ryzyka zwigzane z jego uzytkowaniem.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego karabinu lub broni palnej przed uzyciem Tactical Reticle Leveler.
Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i traktuj ja tak, jakby byta zatadowana.

Przechowuj Tactical Reticle Leveler z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

SprawdZ urzadzenie przed uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie i wolne od uszkodzen.

Uzywaj Tactical Reticle Leveler wylgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w tym przewodniku.

Nie modyfikuj Tactical Reticle Leveler w zaden sposéb, poniewaz moze to wptynaé na jego bezpieczenstwo i
skutecznosé.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z urzgdzeniem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i zwroc¢ sie o
pomoc.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed zamocowaniem lub odtgczeniem Tactical Reticle
Leveler.

Unikaj uzywania Tactical Reticle Leveler w niesprzyjajacych warunkach pogodowych (np. intensywny deszcz,
Snieg lub ekstremalne temperatury), ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.

® Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczgcych montazu lub uzywania Tactical Reticle Leveler.
® Upewnij sie, ze poziomica babelkowa jest dobrze widoczna i nie jest zastonieta podczas uzywania.
® Uzywaj ochrony oczu podczas strzelania, aby unikngé urazéw spowodowanych potencjalnym odrzutem lub

innymi zagrozeniami.
Bgdz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas uzywania
broni palnej z Tactical Reticle Leveler.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1.
2.

3.

Przygotowanie: Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
Mocowanie poziomicy:

® Zlokalizuj szyne picatinny na swojej broni.

®* Wyréwnaj Tactical Reticle Leveler z szyna.

® Przesun urzadzenie na szyne, az bedzie pewnie na swoim miejscu.
Sprawdzenie poziomu:

* Uzyj wbudowanej poziomicy babelkowej, aby sprawdzi¢ prawidtowe wyréwnanie.

® Dostosuj w razie potrzeby, aby upewnic sie, ze krzyzowe celowniki Twojej lunety sg wyréwnane z

centrum lufy.

Uzytkowanie



1. Wyréwnanie lunety:
® Po zainstalowaniu, spojrz przez swojg lunete i upewnij sie, ze retikul jest prawidtowo wyréwnany z
celem.
* Wprowadz wszelkie niezbedne korekty w ustawieniach lunety na podstawie wskazania poziomicy.
2. Ostateczne kontrole:
® Podwdjnie sprawdz, czy Tactical Reticle Leveler jest pewnie zamocowany przed uzyciem.
® Upewnij sie, ze nie ma przeszkod w polu widzenia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

Utylizuj Tactical Reticle Leveler odpowiedzialnie.

Nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktych odpadéw domowych.

Sprawdz lokalne przepisy dotyczace wtasciwych metod utylizacji urzadzen elektronicznych i akcesoriow.
Jesli urzgdzenie jest uszkodzone ponad naprawe, rozwaz jego recykling zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi odpadow elektronicznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych SEGWAY Reticle Levelers Straight Shot Tactical
Reticle Leveler, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z dziatem obstugi
klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, zapewnisz sobie bezpieczniejsze i bardziej przyjemne
doswiadczenie z Tactical Reticle Leveler. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne $rodki ostroznosci.



SEGWAY RETICLE LEVELERS STRAIGHT SHOT
TACTICAL RETICLE LEVELER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit SEGWAY Reticle Levelers Straight Shot Tactical Reticle Levelerin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton. Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti
maksimoidaksesi kokemuksesi ja minimoidaksesi kaytdstd mahdollisesti aiheutuvat riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet kivaarisi tai ampumaaseesi kayton ennen Tactical Reticle Levelerin kayttoa.

Kasittele ampumaaseita aina varovaisesti ja kohdista ne kuin ne olisivat ladattuja.

Pida Tactical Reticle Leveler lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista laite ennen kayttda varmistaaksesi, ettd se on hyvéssa kunnossa ja vaurioitumaton.

Kéayta Tactical Reticle Levelerid vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa, kuten tdssa oppaassa on kuvattu.
Ala muokkaa Tactical Reticle Leveleria millaan tavalla, silla tima voi vaarantaa sen turvallisuuden ja
tehokkuuden.

Jos kohtaat ongelmia laitteen kanssa, lopeta kayton valittbmasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen Tactical Reticle Levelerin kiinnittamista tai irrottamista.

® Valta Tactical Reticle Levelerin kayttéa huonoissa sadaolosuhteissa (esim. voimakkaassa sateessa, lumessa

tai darimmaisissa l[Ampdotiloissa), jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Ala ylita valmistajan maarittamia vaatimuksia Tactical Reticle Levelerin kiinnittamisessa tai kaytossa.
Varmista, ettd kuplataso on selvasti nakyvissa eika esteita kaytdon aikana.

Kayta silméasuojaa ampumisen aikana vammojen valttdmiseksi mahdollisesta takaiskuista tai muista vaaroista.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd olet turvallisessa ymparistosséa kayttaessési ampumaasetta
Tactical Reticle Levelerin kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus
1. Valmistelu: Varmista, ettd ampumaaseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
2. Tason Kiinnittaminen:
® Etsi picatinnyrauta ampumaaseestasi.
® Kohdista Tactical Reticle Leveler raudan kanssa.
® Liukuta laite rautaa pitkin, kunnes se on tukevasti paikallaan.
3. Tason tarkistus:
® Kayta sisdanrakennettua kuplatasoa tarkistaaksesi oikean kohdistuksen.
® Saada tarpeen mukaan varmistaaksesi, etta tahtainkuvion ristiviivat ovat kohdistettu piipun keskelle.
Kaytto
1. Tahtaimen kohdistaminen:
® Kun laite on asennettu, katso tahtdimen lapi ja varmista, etta ristiviivat ovat oikein kohdistettu
kohteeseesi.
® Tee tarvittavat s4adot tahtdimen asetuksiin tason osoittimen perusteella.
2. Loppuvarmistukset:

® Tarkista kaksinkertaisesti, ett Tactical Reticle Leveler on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.
® Varmista, ettei nékyvyytesi esteita.

Havittamisohjeet



Havita Tactical Reticle Leveler vastuullisesti.

Ala havita laitetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Tarkista paikalliset sdadokset oikeista havittdmismenetelmisté séhkoisille laitteille ja tarvikkeille.

Jos laite on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse sen kierrattdmista paikallisten séhkojatteen ohjeiden

mukaisesti.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita SEGWAY Reticle Levelers Straight Shot Tactical Reticle Levelerista,
tutustu valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta asiakaspalveluosastoon saadaksesi apua.

Noudattamalla néité turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistat turvallisemman ja miellyttadvamman kokemuksen
Tactical Reticle Levelerin kanssa. Kiitos huomiostasi néihin téarkeisiin turvallisuustoimiin.



SEGWAY RETICLE LEVELERS STRAIGHT SHOT
TACTICAL RETICLE LEVELER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SEGWAY Reticle Levelers Straight Shot Tactical Reticle Leveler. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation for att sékerstélla sdker anvandning av din produkt. Vanligen las och félj dessa instruktioner
noggrant for att maximera din upplevelse och minimera eventuella risker kopplade till dess anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med hanteringen av ditt gevar eller vapen innan du anvander Tactical Reticle Leveler.
Hantera alltid vapen med forsiktighet och behandla dem som om de &r laddade.

Hall Tactical Reticle Leveler utom rackhall fér barn och obehdériga anvandare.

Inspektera enheten fore anvandning for att sakerstalla att den &r i gott skick och fri fran skador.

Anvand Tactical Reticle Leveler endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Modifiera inte Tactical Reticle Leveler pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra dess sékerhet och
effektivitet.

Om du upplever nagra problem med enheten, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du faster eller tar bort Tactical Reticle Leveler.

* Undvik att anvanda Tactical Reticle Leveler under ogynnsamma vaderférhallanden (t.ex. kraftigt regn, sno

eller extrema temperaturer) som kan paverka dess prestanda.

Overskrid inte tillverkarens specifikationer for montering eller anvandning av Tactical Reticle Leveler.

Se till att bubbelnivan ar tydligt synlig och inte blockerad under anvandning.

Anvand dgonskydd nar du skjuter for att undvika skador fran eventuell rekyl eller andra faror.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nar du anvander ditt vapen med
Tactical Reticle Leveler.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.
2.

3.

Forberedelse: Se till att ditt vapen ar oladdat och i ett sakert tillstand.
Fasta nivamataren:
® | okalisera picatinnyskenan pa ditt vapen.
® Justera Tactical Reticle Leveler med skenan.
® Skjut enheten pa skenan tills den sitter sékert pa plats.
Nivakontroll:
* Anvand den inbyggda bubbelnivan for att kontrollera korrekt justering.
® Justera vid behov for att sékerstalla att korshalen pa ditt sikte ar i linje med mitten av pipan.

Anvandning

1.

2.

Justera siktet:
® Nar den &r installerad, titta genom ditt sikte och s&kerstall att retikeln ar korrekt justerad med ditt mal.
® Gor eventuella nédvandiga justeringar av ditt siktes installningar baserat pa nivaindikatorn.
Slutkontroller:
® Dubbelkolla att Tactical Reticle Leveler &r sakert fast fére anvandning.
® Se till att det inte finns nagra hinder i din siktlinje.

Avfallsinstruktioner



Kassera Tactical Reticle Leveler pa ett ansvarsfullt satt.

Kassera inte enheten i vanligt hushallsavfall.

Kontrollera lokala foreskrifter for korrekta kassationsmetoder for elektroniska enheter och tillbehdr.
Om enheten ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna den enligt lokala eavfallsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SEGWAY Reticle Levelers Straight Shot Tactical Reticle Leveler,
vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanstavdelning for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kommer du att sékerstélla en sékrare och mer njutbar
upplevelse med din Tactical Reticle Leveler. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.
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TACTICAL RETICLE LEVELER Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SEGWAY Reticle Levelers Straight Shot Tactical Reticle Leveler. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni informace, které zajisti bezpeéné pouzivani vaseho produktu. Prosim, peclivé si
prectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste maximalizovali své zkuSenosti a minimalizovali rizika spojena s jeho
pouzivanim.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou své puSky nebo palné zbrané pred pouzitim Tactical Reticle
Leveler.

VZzdy zachazejte s palnymi zbranémi opatrné a zachézejte s nimi, jako by byly nabité.

Uchovavejte Tactical Reticle Leveler mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed pouzitim zkontrolujte zafizeni, zda je v dobrém stavu a bez poskozeni.

PouZivejte Tactical Reticle Leveler pouze k zamyslenému Ucelu, jak je popsano v tomto privodci.
Neupravujte Tactical Reticle Leveler Zadnym zplsobem, protoZe to mdlZe ohrozit jeho bezpeénost a U¢innost.
Pokud zaznamenate jakékoli problémy se zafizenim, okamzité prestarite pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Vzdy se ujistéte, Ze je palna zbran vybita pred pfipojenim nebo odpojenim Tactical Reticle Leveler.

® Vyhnéte se pouzivani Tactical Reticle Leveler za nepfiznivych povétrnostnich podminek (napf. silny dést,
snih nebo extrémni teploty), které by mohly ovlivnit jeho vykon.

® NeprekraCuijte specifikace vyrobce pro montaz nebo pouzivani Tactical Reticle Leveler.
Ujistéte se, Ze je bublinkova vodovéaha jasné viditelna a neni béhem pouziti prekazena.
Pouzivejte ochranu oci pfi stfelbé, abyste se vyhnuli zranéni z potencialniho zpétného razu nebo jinych
nebezpedi.

® Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Zze se nachazite v bezpe€ném prostredi, kdyz pouzivate svou
palnou zbran s Tactical Reticle Leveler.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze je vaSe palna zbran vybita a v bezpecném stavu.
2. P¥ipojeni leveleru:
® Najdéte picatinny liStu na vasi palné zbrani.
® Upravte Tactical Reticle Leveler tak, aby byl zarovnan s liStou.
® Posunite zafizeni na liStu, dokud nebude pevné na svém misteé.
3. Kontrola trovné:
® Pouzijte vestavénou bublinkovou vodovahu k ovéfeni spravného zarovnani.
® Upravte podle potfeby, abyste zajistili, ze kfizové vlakno vaSeho zamérovace je zarovnano se stfredem
hlavné.

Pouziti

1. Zarovnani zamérovace:
* Jakmile je nainstalovan, podivejte se skrze svilj zaméfovac a ujistéte se, Ze je reticle spravné
zarovnano s vasim cilem.
® Provedte potfebné Upravy nastaveni vaseho zamérovace na zakladeé indikatoru Grovné.
2. Konecéné kontroly:
® Dvojité zkontrolujte, Ze je Tactical Reticle Leveler pevné pfipevnén pfed pouzitim.
® Ujistéte se, ze ve vaSem zorném poli nejsou zadné prekazky.

Pokyny pro likvidaci



Zbavte se Tactical Reticle Leveler odpovédné.

Nevyhazujte zafizeni do bézného domaciho odpadu.

Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace elektronickych zafizeni a pfislusenstvi.

Pokud je zafizeni poskozeno nad ramec opravy, zvazte jeho recyklaci podle mistnich pokyn( pro elektronicky
odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SEGWAY Reticle Levelers Straight Shot Tactical Reticle Leveler se
prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktuijte jejich zakaznicky servis pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd a doporuéeni zajistite bezpeéné&jsi a pfijemné&jsi zkuSenost s vasim
Tactical Reticle Leveler. D&kujeme za va$i pozornost k témto ddlezitym bezpednostnim opatfenim.



